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Ai que noche va de luna, 

para ir a los limones, 

a la huerta de mis padres, 

al jardín de mis amores. 

 

Selteiriña, non te cases, 

mira que ch’ha de pesar-e 

a vida de solteiriño 

aínda has de desear-e. 

 

Para carabinero 

eres cobarde 

quita la carabinera 

y échate flaire. 

 

Unha noite me colleron 

nunha fiada de lan, 

/: unha noite me colleron 

outra non me collerán. :/ 

 

Toca, miña pandeireta 

si non, heite de rachar 

/: que me costáche-los cartos 

áxudamos a ganar. :/ 

 

Tascadoras do meu liño, 

tascádeo ben si podedes, 

polo que queda no forno 

nada non o oiredes. 

 

- Eso era antes, antighuamente cando iban tascar ao liño ou facere cousas para despois 

facer fío ou para eso. 

 

Rapaza, si vas 

ó río a lavar 

non torza-la roupa 

que a vas a rachar-e. 

 

 

 


